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TARPTAUTINIAIS SUSITARIMAIS ISTEIGTY ORGANUY
PRIIMTI AKTAI

JUNGTINIO KOMITETO, ISTEIGTO PAGAL EUROPOS BENDRIJOS BEI JOS VALSTYBIU NARIY
IR SVEICARIJOS KONFEDERACIJOS SUSITARIMA DEL LAISVO ASMENU JUDEJIMO,
SPRENDIMAS Nr. 1/2012

2012 m. kovo 31 d.

kuriuo pakei¢iamas to Susitarimo II priedas dél socialinés apsaugos sistemy koordinavimo

(2012/195/ES)

JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir
Sveicarijos Konfederacijos susitarima dél laisvo asmeny judéji-
mo () (toliau — Susitarimas), ypac i jo 18 straipsnij,

kadangi:

(1)  Susitarimas buvo pasirasytas 1999 m. birzelio 21 d. ir
isigaliojo 2002 m. birzelio 1 d.;

(2)  Susitarimo II priedas dél socialinés apsaugos sistemy
koordinavimo paskutinj karta buvo i§ dalies pakeistas
ES ir Sveicarijos jungtinio komiteto sprendimu Nr.
1/2006 (%) ir turéty biti dabar atnaujintas atsizvelgiant |
naujus Europos Sgjungos teisés aktus, kurie nuo to laiko
isigaliojo, visy pirma i 2004 m. balandzio 29 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 883/2004 dé¢l
socialinés apsaugos sistemy koordinavimo (%) ir Siam
reglamentui jgyvendinti priimtas priemones;

(3)  Reglamentas (EB) Nr. 883/2004 pakeité 1971 m. birzelio
14 d. Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 1408/71 dél socia-
linés apsaugos sistemy taikymo pagal darbo sutart
dirbantiems  asmenims, savarankiskai  dirbantiems
asmenims ir jy Seimos nariams, judantiems Bendrijoje (*);

(4)  siekiant aiskumo ir racionalumo Susitarimo II priedas ir
to priedo protokolas turéty bati sujungti | teisiSkai priva-
lomg tekstg;

1
2

() OL L 114, 2002 4 3
® o
¢) o
(o

0, p. 6.
270, 2006 9 29, p. 67.
166, 2004 4 30, p. 1.

149, 1971 7 5, p. 2.

L
L
L
4 OL

| il ol ol el

(5)  Susitarimo II priedas turéty biiti atnaujinamas atsizvel-
giant | susijusiy Europos Sajungos teisés akty raida,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Sveicarijos Konfe-
deracijos susitarimo dél laisvo asmeny judéjimo (toliau — Susi-
tarimas) II priedas pakeiciamas $io sprendimo priedu.

2 straipsnis

Sis sprendimas parengtas angly, bulgary, ceky, dany, esty,
graiky, ispany, italy, latviy, lenky, lietuviy, maltiediy, olandy,
portugaly, pranciizy, rumuny, slovaky, slovény, suomiy, $vedy,
vengry ir vokie¢iy kalbomis, tekstas visomis Siomis kalbomis
yra autentiskas.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita dieng po jo priémimo.

Priimta Briuselyje 2012 m. kovo 31 d.

Jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Mario GATTIKER
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PRIEDAS
I PRIEDAS

SOCIALINES APSAUGOS SISTEMU KOORDINAVIMAS

1 straipsnis

1. Dél socialinés apsaugos sistemy koordinavimo Susitarianciosios Salys sutaria tarpusavyje taikyti Europos Sajungos
teisés aktus, j kuriuos daroma nuoroda $io priedo A skirsnyje su pakeitimais, padarytais tuo skirsniu, arba tokiems teisés
aktams lygiavertes taisykles.

2. Sio priedo A skirsnyje nurodytuose teisés aktuose vartojama sgvoka ,valstybé (-és) naré (-¢s)“, be valstybiy, kurioms
taikomi atitinkami Europos Sgjungos teisés aktai, papildomai taikoma ir Sveicarijai.

2 straipsnis

1.  Taikant $io priedo nuostatas, Susitarianciosios Salys deramai atsizvelgia i §io priedo B skirsnyje nurodytus Europos
Sajungos teisés aktus.

2. Taikant $io priedo nuostatas, Susitarianciosios Salys atkreipia démesj i $io priedo C skirsnyje nurodytus Europos
Sajungos teisés aktus.

3 straipsnis

1. Specialiosios nuostatos dél pereinamojo laikotarpio priemoniy dél tam tikry ES valstybiy nariy pilieciy, turiniy
maziau nei vienerius metus galiojantj leidimg gyventi Sveicarijoje, nedarbo draudimo, dél Sveicarijos pasalpy savimi
pasiripinti negalintiems asmenims ir dél iSmoky pagal profesiniy iSmoky planus, susijusius su senatvés, maitintojo
netekimo ir invalidumo pensijomis, nustatytos io priedo protokole.

2. Protokolas yra neatskiriama 3io priedo dalis.

A SKIRSNIS. NURODYTIEJT TEISES AKTAI

1. 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos
sistemy koordinavimo (') su pakeitimais, padarytais 2009 m. rugs¢jo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(EB) Nr. 9882009, i3 dalies keician¢iu Reglamentg (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos sistemy koordinavimo ir
nustatanciu jo priedy turinj (3).

Taikant $j Susitarima Reglamentas (EB) Nr. 883/2004 suderinamas taip:
a) 1 priedo I skirsnis papildomas taip:
,,gveicaﬁja
Kantony teisés aktai dél iSankstiniy islaikymo i$moky remiantis Federalinio civilinio jstatymo 131 straipsnio 2
dalimi ir 293 straipsnio 2 dalimi.;
b) I priedo II skirsnis papildomas taip:
,Sveicarija
Vaiko gimimo ir jvaikinimo pasalpos pagal atitinkamus kantony teisés aktus remiantis Federalinio pasalpy vaikams
islaikyti jstatymo 3 straipsnio 2 dalimi.;
¢) 1II priedas papildomas taip:
,Vokietija ir Sveicarija
a) 1964 m. vasario 25 d. Konvencija dél socialinés apsaugos su pakeitimais, padarytais 1975 m. rugsé¢jo 9 d.

papildancia konvencija Nr. 1 ir 1989 m. kovo 2 d. papildancia konvencija Nr. 2:

i) Baigiamojo protokolo 9b punkto 1 dalies 1-4 pastraipos (taikytini teisés aktai ir Vokietijos Biuzingeno
eksklavo gyventojy teisé i ligos iSmokas natiira);

ii) Baigiamojo protokolo 9e punkto 1 dalies b punkto pirmas, antras ir ketvirtas sakiniai (galimybé naudotis
savanorisku sveikatos draudimu Vokietijoje persikrauscius i Vokietijg).
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b) 1982 m. spalio 20 d. Konvencija dél nedarbo draudimo su pakeitimais, padarytais 1992 m. gruodzio 22 d.
papildomu protokolu:

i) 8 straipsnio 5 dalis; Vokietija (Biuzingeno rajonas) skiria suma, atitinkancia kantony jmoka pagal Sveicarijos
teisg, darbuotojy, kuriems taikoma $i nuostata, uZimtumo skatinimo priemoniy faktinio taikymo kainai
padengti.

Ispanija ir Sveicarija

1969 m. spalio 13 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos su pakeitimais, padarytais 1982 m. birzelio 11 d.
papildancia konvencija, Baigiamojo protokolo 17 punktas; asmenys, apdrausti pagal Ispanijos sistemg, remiantis
Sia nuostata yra atleidZiami nuo reikalavimo prisijungti prie Sveicarijos sveikatos draudimo sistemos.

Ttalija ir Sveicarija

1962 m. gruodzio 14 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos su pakeitimais, padarytais 1963 m. gruodzio 18 d.
papildancia konvencija Nr. 1, 1969 m. liepos 4 d. papildanciu susitarimu, 1974 m. vasario 25 d. papildomu
protokolu ir 1980 m. balandzio 2 d. papildan¢iu susitarimu Nr. 2, 9 straipsnio 1 dalis.;

IV priedas papildomas taip:
,,Sveicarija“:

VI priedo 1 dalis papildoma taip:
,,Sveicarija

Visi praSymai dél senatvés, maitintojo netekimo ir invalidumo pensijy pagal pagrinding sistema (Federalinis senatvés
ir maitintojo netekimo draudimo jstatymas ir Federalinis invalidumo draudimo jstatymas) ir senatvés pensijy pagal
jstatymy nustatytus profesiniy i§moky planus (Federalinis profesiniy iSmoky plany dél senatvés, maitintojo nete-
kimo ir invalidumo draudimo jstatymas).”;

VIII priedo 2 dalis papildoma taip:
,Sveicarija

Senatvés, maitintojo netekimo ir invalidumo pensijos pagal jstatymy nustatytus profesiniy iSmoky planus (Federa-
linis profesiniy imoky plany dél senatvés, maitintojo netekimo ir invalidumo draudimo jstatymas).;

IX priedo I dalis papildoma taip:
,Sveicarija

Maitintojo netekimo ir invalidumo pensijos pagal jstatymy nustatytus profesiniy i$moky planus (Federalinis profe-
siniy i$moky plany dél senatvés, maitintojo netekimo ir invalidumo draudimo jstatymas).”;

X priedas papildomas taip:
,,§veicarija

1. Papildomos i$mokos (1965 m. kovo 19 d. Federalinis papildomy imoky jstatymas) ir panasios imokos,
numatytos pagal kantony teisés aktus.

2. Pensijos, mokamos sunkios materialinés biklés atvejais, pagal invalidumo draudima (1959 m. birzelio 19 d.
Federalinio invalidumo draudimo jstatymo su pakeitimais, padarytais 1994 m. spalio 7 d., 28 straipsnio 1
pastraipos a punktas).

3. Nejmokinés misrios iSmokos nedarbo atveju, kaip numatyta pagal kantony teisés aktus.

4. Nejmokinés specialiosios invalidumo pensijos nejgaliems asmenims (1959 m. birZelio 19 d. Federalinio invali-
dumo draudimo jstatymo 39 straipsnis), kuriems prie§ prarandant darbinguma nebuvo taikyti Sveicarijos teisés
aktai dél veiklos dirbant pagal darbo sutartj arba dirbant savarankiskai.;

XI priedas papildomas taip:
,,§veicarija

1. Federalinio senatvés ir maitintojo netekimo draudimo jstatymo 2 straipsnis ir Federalinio invalidumo draudimo
jstatymo 1 straipsnis, kurie reglamentuoja Sveicarijos pilieciy, gyvenanciy valstybése, kurioms $is susitarimas
netaikomas, savanoriska draudimg Siose draudimo srityse, taikomi asmenims, gyvenantiems ne Sveicarijos teri-
torijoje, kurie yra kity valstybiy, kurioms taikomas $is susitarimas, pilieciai, bei pabégéliams ir asmenims be
pilietybés, gyvenantiems $iy valstybiy teritorijoje, jeigu Sie asmenys apsidraudzia pagal savanoriskojo draudimo
sistema ne véliau kaip per metus nuo datos, kai po maziausiai penkeriy mety nepertraukiamo draudimo
laikotarpio nustojo galioti jy senatvés, maitintojo netekimo ir invalidumo draudimas.
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2. Jeigu po maziausiai penkeriy mety nepertraukiamo draudimo laikotarpio baigia galioti asmens Sveicarijos
senatvés, maitintojo netekimo ir invalidumo draudimas, jis ir toliau turi teis¢ bati apdraustas, susitares su
darbdaviu, jeigu dirba valstybéje, kurioje $is susitarimas netaikomas Sveicarijos darbdaviui, ir jeigu $is asmuo
tuo tikslu pateikia praSyma per $esis ménesius nuo datos, kai jo draudimas baigia galioti.

3. Privalomasis draudimas pagal Sveicarijos sveikatos draudimo sistema ir galimos igimtys

a) Privalomajj sveikatos draudimg reglamentuojancios Sveicarijos teisinés nuostatos taikomos Siems Sveicari-
joje negyvenantiems asmenims:

i) asmenims, kuriems pagal Reglamento II antrasting dalj taikytinos Sveicarijos teisinés nuostatos;
ii) asmenims, kuriy i$moky i$laidas pagal Reglamento 24, 25 ir 26 straipsnius prisiima Sveicarija;
iii) asmenims, gaunantiems Sveicarijos nedarbo i§mokas;

iv) i ir iii papunk¢iuose nurodyty asmeny arba pagal darbo sutartj ar savarankiskai dirbancio Sveicarijoje
gyvenancio asmens, kuris apdraustas pagal Sveicarijos sveikatos draudimo sistema, Seimos nariams,
isskyrus atvejus, kai Sie Seimos nariai gyvena vienoje i§ $iy valstybiy: Danijoje, Ispanijoje, Vengrijoje,
Portugalijoje, Svedijoje arba Jungtinéje Karalystéje;

v) ii papunktyje nurodyty asmeny arba Sveicarijoje gyvenancio pensininko, kuris apdraustas pagal Svei-
carijos sveikatos draudimo sistema, Seimos nariams, iSskyrus atvejus, kai Sie Seimos nariai gyvena
vienoje i§ $iy valstybiy: Danijoje, Portugalijoje, Svedijoje arba Jungtinéje Karalystéje.

Seimos nariais laikomi asmenys, apibréziami kaip Seimos nariai pagal gyvenamosios vietos valstybés teisés
aktus.

b) Pateikus prasyma, a punkte nurodyti asmenys gali bati atleidziami nuo privalomojo draudimo, jeigu (ir
kol) jie gyvena vienoje i§ toliau nurodyty valstybiy ir gali jrodyti, kad ligos atveju turi teis¢ i draudima:
Vokietijoje, Prancizijoje, Italijoje, Austrijoje ir — a punkto iv ir v papunkc¢iuose nurodyti asmenys —
Suomijoje bei — a punkto ii papunktyje nurodyti asmenys — Portugalijoje.

Sis prasymas:

aa) turi biiti pateiktas per tris ménesius nuo datos, kai jsigalioja jpareigojimas apsidrausti Sveicarijoje; jeigu
pagristais atvejais praSymas pateikiamas pasibaigus Siam terminui, atleidimas jsigalioja nuo jpareigo-
jimo apsidrausti galiojimo pradzios;

bb) taikomas visiems toje pacioje valstybéje gyvenantiems Seimos nariams.

4. Jeigu asmeniui, kuriam pagal Reglamento II antrasting dalj taikomos Sveicarijos teisinés nuostatos, taikant 3
dalies b punkta sveikatos draudimo tikslais taikomos kitos valstybés, kuriai taikomas $is susitarimas, teisinés
nuostatos, iy iSmoky natira dél su darbu nesusijusiy nelaimingy atsitikimy iSlaidas po lygiai pasidalija
Sveicarijos draudikas nuo nelaimingy atsitikimy darbe, su darbu nesusijusiy nelaimingy atsitikimy ir profe-
siniy ligy ir kompetentinga sveikatos draudimo institucija, jeigu turima teisé  abiejy jstaigy iSmokas nattra.
Sveicarijos draudikas nuo nelaimingy atsitikimy darbe, su darbu nesusijusiy nelaimingy atsitikimy ir profe-
siniy ligy apmoka visas i$laidas nelaimingy atsitikimy darbe, pakeliui | darbg ar profesiniy ligy atveju, net jei
turima teis¢ | sveikatos draudimo jstaigos iSmokas gyvenamosios vietos Salyje.

5. Asmenims, kurie dirba, bet negyvena Sveicarijoje ir kurie pagal 3 punkto b papunktj turi jstatymy nustatyta
draudima savo gyvenamosios vietos valstybéje, taip pat jy Seimos nariams vieSint Sveicarijoje taikomos
Reglamento 19 straipsnio nuostatos.

6. Sveicarijoje taikant Reglamento 18, 19, 20 ir 27 straipsnius, kompetentingas draudikas apmoka visas islaidas
pagal pateiktas saskaitas faktiiras.

7. Tam, kad motinystés ar ligos atveju biity sumazintas ar padidintas galimas dienos pasalpy draudimo rezervas,
atsizvelgiama j dienos pasalpy draudimo laikotarpius, kurie baigiasi pagal kitos valstybés, kuriai taikomas $is
susitarimas, draudimo sistemg, jeigu Sveicarijos draudikas, pasibaigus asmens draudimo galiojimui kitoje
Salyje, per tris ménesius apdraudzia ta asmenj.
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8. Jeigu asmeniui, kuris dirbo Sveicarijoje pagal darbo sutartj ar savarankiskai ir uztikrino savo gyvybigkai
svarbius poreikius, teko nutraukti veikly dél nelaimingo atsitikimo ar ligos ir jam nebetaikomi Sveicarijos
teisés aktai dél invalidumo draudimo, jis laikomas apdraustu tuo draudimu, kad jam galéty bati taikomos
reabilitacijos priemonés iki invalidumo pensijos mokéjimo ir per visa laikotarpi, kuriuo jam taikomos $ios
priemonés, jeigu jis nesiémé naujos veiklos ne Sveicarijoje.”

. 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 987/2009, nustatantis Reglamento (EB)
Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos sistemy koordinavimo jgyvendinimo tvarka (').

Taikant $j Susitarima Reglamentas (EB) Nr. 987/2009 suderinamas taip:

1 priedas papildomas taip:

,2004 m. spalio 26 d. Sveicarijos ir Pranciizijos susitarimas, kuriuo nustatoma specialioji sveikatos prieziiiros
iSmoky kompensavimo tvarka

2005 m. gruodzio 20 d. Sveicarijos ir Italijos susitarimas, kuriuo nustatoma specialioji sveikatos priezitiros
iSmoky kompensavimo tvarka“.

. 1971 m. birzelio 14 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos sistemy taikymo pagal darbo
sutartj dirbantiems asmenims, savarankiskai dirbantiems asmenims ir jy Seimos nariams, judantiems Bendrijoje (%), su
paskutiniais pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 592/2008 (%), kaip taikoma
tarp Sveicarijos ir valstybiy nariy prie§ jsigaliojant §iam sprendimui, ir kai j jj daroma nuoroda reglamentuose (EB) Nr.
883/2004 ar (EB) Nr. 987/2009 arba kai nagrinéjami praeityje buve atvejai.

. 1972 m. kovo 21 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 57472, nustatantis Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés
apsaugos sistemy taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims, savarankiskai dirbantiems asmenims ir jy Seimos
nariams, judantiems Bendrijoje, jgyvendinimo tvarka (*), su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu
(EB) Nr. 120/2009 (), kaip taikoma tarp Sveicarijos ir valstybiy nariy prie§ jsigaliojant $iam sprendimui, ir kai j jj
daroma nuoroda reglamentuose (EB) Nr. 883/2004 ar (EB) Nr. 987/2009 arba kai nagrinéjami praeityje buve atvejai.

. 1998 m. birzelio 29 d. Tarybos direktyva 98/49/EB d¢l pagal darbo sutartj dirban¢iy asmeny ir savarankiskai dirbanciy

asmeny, judanciy Bendrijoje, teisiy j papildoma pensijg iSsaugojimo (°).

B SKIRSNIS. TEISES AKTAI [ KURIUOS SUSITARIANCIOSIOS SALYS DERAMAI ATSIZVELGIA

[

1. 2009 m. birzelio 12 d. Socialinés apsaugos sistemy koordinavimo administracinés komisijos sprendimas Nr. A1 dél
dialogo ir taikinimo procediros, susijusios su dokumenty galiojimu, taikytiny teisés akty nustatymu ir i$moky
skyrimu pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 883/2004, nustatymo ().

2. 2009 m. birzelio 12 d. Socialinés apsaugos sistemy koordinavimo administracinés komisijos sprendimas Nr. A2 dél

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 883/2004 12 straipsnio dél teisés akty taikymo komandiruo-
tiems darbuotojams ir savarankiSkai dirbantiems asmenims, laikinai dirbantiems ne kompetentingoje $alyje, aiskini-
mo (%).

3. 2009 m. gruodzio 17 d. Socialinés apsaugos sistemy koordinavimo administracinés komisijos sprendimas Nr. A3 dél
nenutritkstamy komandiruoc¢iy laikotarpiy sumavimo pagal Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 140871 ir Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 883/2004 (°).

4. 2009 m. birzelio 12 d. Socialinés apsaugos sistemy koordinavimo administracinés komisijos sprendimas Nr. E1 deél

pereinamojo laikotarpio, taikomo Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 987/2009 4 straipsnyje
nurodytam keitimuisi duomenimis elektroninémis priemonémis, praktines tvarkos (1°).

5. 2009 m. birZelio 12 d. Socialinés apsaugos sistemy koordinavimo administracinés komisijos sprendimas Nr. F1 dél

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 883/2004 68 straipsnio dél pirmenybiniy taisykliy, kai i$mokos
Seimai sutampa, aiskinimo (11).
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. 2009 m. birzelio 12 d. Socialinés apsaugos sistemy koordinavimo administracinés komisijos sprendimas Nr. H1 dél
peréjimo nuo Tarybos reglamenty (EEB) Nr. 140871 ir (EEB) Nr. 574/72 prie Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenty (EB) Nr. 883/2004 ir (EB) Nr. 987/2009 tvarkos ir Socialinés apsaugos sistemy koordinavimo administ-
racinés komisijos sprendimy ir rekomendacijy taikymo (').

. 2009 m. birZelio 12 d. Socialinés apsaugos sistemy koordinavimo administracinés komisijos sprendimas Nr. H2 del
Socialinés apsaugos sistemy koordinavimo administracinés komisijos Techninés duomeny tvarkymo komisijos veiklos
metody ir sudéties (3).

. 2009 m. spalio 15 d. Socialinés apsaugos sistemy koordinavimo administracinés komisijos sprendimas Nr. H3 dél
datos, i kurig turi bati atsizvelgiama nustatant Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 987/2009 90
straipsnyje nurodyto konvertavimo kursus (3).

. 2009 m. gruodzio 22 d. Socialinés apsaugos sistemy koordinavimo administracinés komisijos sprendimas Nr. H4 dél
Socialinés apsaugos sistemy koordinavimo administracinés komisijos Audito valdybos sudéties ir darbo metody ().

2010 m. kovo 18 d. Socialinés apsaugos sistemy koordinavimo administracinés komisijos sprendimas Nr. H5 deél
bendradarbiavimo kovojant su sukéiavimu ir klaidomis, jgyvendinant Tarybos reglamenta (EB) Nr. 883/2004 ir
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 987/2009 dél socialinés apsaugos sistemy koordinavimo ().

11. 2009 m. birzelio 12 d. Socialinés apsaugos sistemy koordinavimo administracinés komisijos sprendimas Nr. P1 dél
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 883/2004 50 straipsnio 4 dalies, 58 straipsnio ir 87 straipsnio 5
dalies dél invalidumo, senatvés ir maitintojo netekimo i§moky aiskinimo (%).

12. 2009 m. birZelio 12 d. Socialinés apsaugos sistemy koordinavimo administracinés komisijos sprendimas Nr. S1 dél
Europos sveikatos draudimo kortelés (7).

13. 2009 m. birzelio 12 d. Socialinés apsaugos sistemy koordinavimo administracinés komisijos sprendimas Nr. S2 dél
Europos sveikatos draudimo kortelés techniniy specifikacijy (%).

14. 2009 m. birzelio 12 d. Socialinés apsaugos sistemy koordinavimo administracinés komisijos sprendimas Nr. S3,
kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 883/2004 19 straipsnio 1 dalyje ir 27
straipsnio 1 dalyje ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 987/2009 25 straipsnio A dalies 3 punkte
numatytos ismokos (°).

15. 2009 m. spalio 2 d. Socialinés apsaugos sistemy koordinavimo administracinés komisijos sprendimas Nr. S4 dél
islaidy kompensavimo tvarkos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 883/2004 35 ir 41 straipsniams
igyvendinti (19).

16. 2009 m. spalio 2 d. Socialinés apsaugos sistemy koordinavimo administracinés komisijos sprendimas Nr. S5 dél
iSmoky nattira sgvokos, kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 883/2004 1 straipsnio va dalyje, taikomos ligos arba
motinystés atveju, aiskinimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 883/2004 17, 19, 20 ir 22
straipsnius, 24 straipsnio 1 dalj, 25 ir 26 straipsnius, 27 straipsnio 1, 3, 4 ir 5 dalis, 28 ir 34 straipsnius ir 36
straipsnio 1 ir 2 dalis ir dél pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 987/2009 62-64 straipsnius
kompensuotiny sumy apskai¢iavimo ().

17. 2009 m. gruodzio 22 d. Socialinés apsaugos sistemy koordinavimo administracinés komisijos sprendimas Nr. S6 dél
Reglamento (EB) Nr. 987/2009 24 straipsnyje nurodytos registracijos gyvenamosios vietos valstybéje nargje ir
Reglamento (EB) Nr. 987/2009 64 straipsnio 4 dalyje numatyto saraso sudarymo ('2).

18. 2009 m. gruodzio 22 d. Socialinés apsaugos sistemy koordinavimo administracinés komisijos sprendimas Nr. S7 dél
peréjimo nuo reglamenty (EEB) Nr. 1408/71 ir (EEB) Nr. 57472 prie reglamenty (EB) Nr. 883/2004 ir (EB) Nr.
987/2009 ir kompensavimo tvarkos taikymo (*3).

19. 2009 m. birzelio 12 d. Socialinés apsaugos sistemy koordinavimo administracinés komisijos sprendimas Nr. U1 dél
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 987/2009 54 straipsnio 3 dalies dél bedarbio i§moky padidinimo
dél islaikomy Seimos nariy (14).

() OL C 106, 2010 4 24, p. 13.
() OL C 106, 2010 4 24, p. 17.
() OL C 106, 2010 4 24, p. 56.
(*y OL C 107, 2010 4 27, p. 3.
() OL C 149, 2010 6 8, p. 5.

(®) OL C 106, 2010 4 24, p. 21.
() OL C 106, 2010 4 24, p. 23.
(% OL C 106, 2010 4 24, p. 26.
() OL C 106, 2010 4 24, p. 40.

(1) OL C 106, 2010 4 24, p. 52.

() OL C 106, 2010 4 24, p. 54.

('3 OL C 107, 2010 4 27, p. 6.

(*}) OL C 107, 2010 4 27, p. 8.

(') OL C 106, 2010 4 24, p. 42.
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20. 2009 m. birzelio 12 d. Socialinés apsaugos sistemy koordinavimo administracinés komisijos sprendimas Nr. U2 dél

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 883/2004 65 straipsnio 2 dalies dél visisky bedarbiy, i$skyrus
pasienio darbuotojus, kurie paskutinj kartg dirbdami pagal darbo sutartj ar savarankiskai gyveno valstybés narés, kuri
néra kompetentinga valstybé naré, teritorijoje, teisés i bedarbio ismokas, taikymo srities ().

21. 2009 m. birZelio 12 d. Socialinés apsaugos sistemy koordinavimo administracinés komisijos sprendimas Nr. U3 deél

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 883/2004 65 straipsnio 1 dalyje nurodytiems bedarbiams
taikomos sgvokos ,dalinis nedarbas“ aprépties (?).

C SKIRSNIS. TEISES AKTAI, ] KURIUOS SUSITARIANCIOSIOS SALYS ATKREIPIA DEMES]

1.

2009 m. birzelio 12 d. Socialinés apsaugos sistemy koordinavimo administracinés komisijos rekomendacija Nr. U1 dél
teisés akty, taikomy bedarbiams asmenims, uzsiimantiems profesine ar prekybine veikla ne visg darbo dieng valstybéje
naréje, kuri néra jy gyvenamosios vietos valstybé ().

. 2009 m. birZelio 12 d. Socialinés apsaugos sistemy koordinavimo administracinés komisijos rekomendacija Nr. U2 deél
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 883/2004 64 straipsnio 1 dalies a punkto taikymo bedarbiams
asmenims, lydintiems savo sutuoktinius ar partnerius, kurie vykdo profesing ar prekybing veiklg valstybéje nar¢je, kuri
néra kompetentinga valstybé (4.

C 106, 2010 4 24, p. 43.
C 106, 2010 4 24, p. 45.
C 106, 2010 4 24, p. 49.
C 106, 2010 4 24, p. 51.
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Susitarimo II Priedo

PROTOKOLAS

Nedarbo draudimas

Toliau i$vardytos priemonés iki 2011 m. balandzio 30 d. taikomos darbuotojams, kurie yra Cekijos
Respublikos, Estijos Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respublikos,
Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos pilieciai, o iki 2016 m. geguzés
31 d. — darbuotojams, kurie yra Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos pilieciai.

1.  Darbuotojy, turindiy leidimg gyventi Salyje, kurio galiojimas trumpesnis nei vieneri metai, nedarbo
draudimui taikomos Sios taisyklés:

1.1. Teis¢ | nedarbo i§moka, teikiama pagal nedarbo draudima teisés akty nustatytomis salygomis, turi
tik darbuotojai, kurie Sveicarijoje sumokéjo jmokas uz minimaly laikotarpj, reikalaujamg pagal
Federalinj nedarbo draudimo ir nemokumo pasSalpy jstatyma (pranc. loi fédérale sur lassurance-
chémage obligatoire et lindemnité en cas dinsolvabilité (LACI) (1), ir atitinka kitas salygas dél tinka-
mumo gauti nedarbo i§moka.

1.2. Dalis jmoky, surinkty i§ darbuotojy, kuriy jmoky mokéjimo laikotarpis yra per trumpas teisei |
nedarbo iSmoka Sveicarijoje pagal 1.1 punkta igyti, pagal 1.3 punkta grazinama jy kilmés vals-
tybéms, kad biity prisidéta prie islaidy i$mokoms, skiriamoms $iems darbuotojams visisko nedarbo
atveju; tuomet Sie darbininkai neturi teisés i pasalpa visisko nedarbo Sveicarijoje atveju. Taciau jie
turi teise  pasalpas dél blogo oro ir tuo atveju, jeigu darbdavys tampa nemokus. I$mokas visisko
nedarbo atveju moka kilmés valstybé, jeigu atitinkami darbuotojai uZztikrina, kad jie gali dirbti. [
Sveicarijoje jgytus draudimo laikotarpius atsizvelgiama taip, tarsi jie buvo igyti kilmés valstybéje.

1.3. Dalis jmoky, surinkty i§ 1.2 punkte nurodyty darbuotojy, grazinama kasmet, vadovaujantis Siomis
nuostatomis:

a) $iy darbuotojy bendros imokos apskaic¢iuojamos kiekvienai $aliai remiantis pagal darbo sutartis
dirban¢iy darbuotojy skai¢iumi kiekvienais metais ir kasmetiniy jmoky, mokamy uz kiekvieng
darbuotojg (darbdavio ir darbuotojo jmoky), vidurkiu;

b) taip apskaiCiuotos sumos dalis, atitinkanti santyking dalj, kurig sudaro nedarbo iSmoka, apskai-
Civota kaip visy 1.2 punkte nurodyty pasalpy procentiné dalis, grazinama darbuotojy kilmés
valstybéms; kitg dalj pasilieka Sveicarija kaip bisimy i$moky rezerva (2);

c) Sveicarija kasmet pateikia pazyma, kurioje nurodo grazintas jmokas. Kilmés valstybéms papra-
Sius, ji nurodo apskaiciavimy pagrindus ir graZintas sumas. Kilmés valstybés kiekvienais metais
pateikia Sveicarijai 1.2 punkte nurodytos nedarbo i§mokos gavéjy skaiciy.

2. Jeigu valstybé naré, susijusi su $ia tvarka, susiduria su sunkumais dél susitarimy dél jmoky grazi-
nimo galiojimo pabaigos arba Sveicarija susiduria su sunkumais dél sumavimo susitarimy, bet kuri
i§ Susitarianciyjy Saliy gali perduoti tokj klausimg svarstyti Jungtiniam komitetui.

II. Pasalpos savimi pasiriipinti negalintiems asmenims

Pasalpos savimi pasiriipinti negalintiems asmenims, skiriamos pagal Sveicarijos 1959 m. birzelio 19 d.
Federalinj invalidumo draudimo jstatyma (pranc. LAI) ir pagal 1946 m. gruodzio 20 d. Federalinj
senatvés ir maitintojo netekimo pensijy istatyma (pranc. LAVS), su pakeitimais, padarytais 1999 m.
spalio 8 d., suteikiamos tik tuo atveju, jeigu atitinkamas asmuo gyvena Sveicarijoje.

(1) Siuo metu 12 ménesiy.

(3 Grazintos jmokos uz darbininkus, kurie teise i nedarbo i§moka Sveicarijoje pasinaudos sumokéje jmokas bent uz 12

ménesiy (per keleta gyvenimo Salyje laikotarpiy) per dvejy mety laikotarpj.
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IIl. Profesiniy iSmoky planai, susij¢ su senatvés, maitintojo netekimo ir invalidumo pensijomis

Neatsizvelgiant | Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 10 straipsnio 2 dalj, teiséta iSmoka, nustatyta pagal
1993 m. gruodzio 17 d. Federalinj profesiniy iSmoky plany, susijusiy su senatvés, maitintojo netekimo
ir invalidumo pensijomis, laisvo judéjimo istatyma (pranc. Loi fédérale sur le libre passage dans la prévoyance
professionnelle vieillesse, survivants et invalidité), pateikus prayma iSmokama pagal darbo sutartj ar sava-
rankigkai dirbanciam asmeniui, kuris ketina visam laikui ivykti i§ Sveicarijos ir kuriam pagal Regla-
mento II antrasting dalj nebebus taikomi Sveicarijos teisés aktai, jeigu toks asmuo iSvyksta i§ Sveicarijos
per penkerius metus nuo $io susitarimo jsigaliojimo.”
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